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Zbior krociutkich nowelek (a raczej mikrodialogéw) opublikowany przez Korczaka
w 1926 roku.To osobliwe dzietko o charakterze satyrycznym zawiera fragmenty
rozméw, jakie mogli prowadzi¢ Polacy w potowie lat dwudziestych XX wieku.
Czesto pozbawione puenty dialogi zaSwiadczaja o uprzedzeniach, hipokryz;ji,
dulszczyZnie oraz ignorancji obywateli I RP. Zdradzaja powszechng mizoginig,
nieche¢¢ do mniejszosci, arystokratyzm i antydemokratyzm. Te w zasadzie
pozbawione odautorskiego komentarza (jesli pomina¢ ogdlng rame¢ kompozycyjna)
migawki z migdzywojennego zycia wydaja si¢ niepokojaco aktualne w swej tresci,
nawet jesli uznamy, ze ostrze satyry Korczaka ulegto gdzieniegdzie stepieniu.
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Janusz Korczak
Bezwstydnie krotkie

a) Pisa¢? (szkoda czasu).

b) Czyta¢? (kino — kryzys ksiazki).

c) Wydawca sie krzywi (papier — druk).
d) Zreszta czytelnik sam. ..
Bezwstydnie krotkie (nowele).

— Alez to glupiec.

— Wiem.

— Nie ma zadnych kwalifikacji.

- Wiem.

— W dodatku niezupetnie, jakby to — no, niezupetnie pewny cztowiek.

— Wiem.

— Takie odpowiedzialne stanowisko.

— A masz pan innego kandydata?

— Innego? — No przecie' — tak od razu — z miejsca.

— Aha: no to wiedz pan, ze ze wzgledow taktycznych, dla dobra stronnictwa, on musi tymczasem
by¢ 1 madry, i wykwalifikowany, 1 najzupelniej pewny. — Tymczasem. Zobaczy sig, co dale;.

— Chyba ze tak.

— Moéwig ci jak uczciwy cztowiek: on niewart pomocy. Sam sobie winien. Mogt mie¢. — No,
ale jak si¢ uparl, Ze mu nie wypada, to wybacz.

— No, ale tak go zostawi¢? On zawsze byt przecie dziwak.

— Nie dziwak, ale dureri. Wiesz, co mi wtedy powiedzial? ,,Ja kras¢ nie bede¢”. — Rozumiesz:
wszyscy moga, tylko nie on.

— Wiesz przecie: nigdy nie liczyt si¢ ze stowami.

— Ale ja sig liczg 1 grosza mu nie pozycze. Dosy¢! Ma, na co zastuzyt.

— Wigc nie oddat?

— Lepiej jeszcze. Pozyczyt znéw 300 zlotych.

— Idiota jestes.

— Alez poczekaj: jaka® ty w goracej wodzie kapana.

— No wigc gadaj.

— Od razu ostro wsiadtem. A on: ,,czy si¢ zapieram — jak tylko bed¢ mial — jak bedziesz w
potrzebie, tez pomoge”. I powiada: ,,napadtes na mnie”.

- A ty?

— Méwie mu, ze jak zyje¢, na nikogo nie napadatem, tylko zeby zwrdcit. A on: ,,Pozycz mi
jeszcze 300, to — juz razem”.

— I pozyczytes?

— A co miatem robi¢? Moéwil, ze ma néz na gardle.

— Idiota jestes.

—Rzeczywiscie. Ciekaw bardzo jestem, co ty by§ na moim miejscu zrobita? Miat n6z na gardle.

! przecie (daw.) — przeciez. [przypis edytorski]
2 Jjaka — dzi$ popr.: jaka$. [przypis edytorski]
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— Powiadam ci: boki zrywac.

— No, nie wierze.

— Gtlupia jestes. Wracam wtasnie od nich.

— Ale skad sie, u licha, dowiedziat?

— Ba. Kiedy dostal ostatni anonim, poleciat z nim do biura detektywéw.

— Daj pokdj?, bo pekng. Do biura detektywéw? No i co?

— No nic. Powiedzieli, ze tak. Wigc naprz6d* miat jego zastrzelié, potem siebie, siebie i ja, ja
1 siebie, a potem przebaczyt.

— A ona?

— Ona mu przyrzekla, ze ostatni raz.

— T uwierzyt?

— Nie tylko on, ale ona, ona sama uwierzyla. I to jest najkomiczniejsze.

— Skad wiesz?

— Méwita mi. Wracam wiasnie od nich. On zaptakany, ona zaptakana. Jak w romansie dla
mtodziezy.

— Co tez to si¢ dzieje na Swiecie.

— Pomysl tylko: w dzisiejszych czasach... IdZ do nich, przekonasz si¢... Warto!...

— Zwyrodnienie? No dobrze. Niech sobie bgdzie zwyrodnienie. — Lesbijska? Dobrze. Niech
bedzie, jaka chce. Ale zlituj sig, cztowieku, ja si¢ tylko pytam: czym? — No — czym? I jak ich dwie,
to kto, jak? Musiales si¢ przestysze¢ albo zazartowali z ciebie.

— To i ty kradnij.

— Nie umiem, Ewuniu. Ani ojciec, ani dziad.

— Sprébuj, Adasiu. Widzisz przecie. Czy ja wyrzucam pienigdze?

— A czyz ja mowig?

— Nie moge korica z koricem. Zycie brzydnie. Dzieciska sie marnuja. Sprébuj takze. Dlaczego
inni?

— Nie kus$ mnie, kobieto... A jak jeszcze imig stracg? Pomysl tylko: sad — Sledztwo — prokurator.
— Pro-ku-ra-tor. Za nic.

— No nie. Ja tylko tak. Slubowatam, to bede wiernas — chocbys$ nawet tam i zostat do konca
uczciwy. — No, usci$nij mnie. Przytul mnie przynajmniej, Adasiu. — Oooch, Boze!

— Powiadam ci: tak spodlatem w tej naszej demokratycznej, tak do cna schamialem, ze jak
mnie w tramwaju jaki obdartus albo Zyd potraci — juz nawet nie odczuwam potrzeby wyrznigcia go
w pysk. Rozumiesz: nawet potrzeby... Usung si¢ — i nic...

— Aty co?

— Ja? No powiedzialem jej, jak nalezy. Ze jest zona, matka. Do czego to podobne?
Powiedziatem, Ze kobieta powinna sie szanowaé. Ze jesli w rodzinie moralno$¢ juz tego, to wszystko
zginie. — Powiedzialem, Zze — bo ja tam pamigtam — do rozumu, do serca przeméwitem. Diugo
moéwitem.

—No, a ona?

3 daj pokdj — dzis$ popr.: daj spokoj. [przypis edytorski]

4 naprzod — tu w znaczeniu: najpierw. [przypis edytorski]

3 bede wiernq — dziS raczej: bedg wierna. [przypis edytorski]
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— Powiada, ze teraz taka moda, ze wszystkie — kto ich tam zrozumie. Musi przeciez co$
wiedzie¢, kiedy méwi. Teraz naprawde trudno si¢ dogadaé. Tak si¢ co§ wszystko pokottowato,
pokietbasito po tych wojnach. Moda na zdradzanie. Pierwsze styszg.

— To tak? Wigc na to nasi bohaterowie krew przelewali, zebym w niemodnym kapeluszu
chodzita? Na to zerwali kajdany, zeby Zona urz¢dnika niepodleglej w zesztorocznych sukniach na
posmiewisko si¢ wystawiata? Ty barbarzyrico, najezdZco, ty okkuparcie®!

— Dlaczego wyraznie nie powiedza? To wolno, tego nie. Temu wolno, temu nie. Do wczoraj
byto wolno, od dzis$ nie. — Jézef za to samo nic, a Karol w kozie. — Wiadek przed rokiem jeszcze nic,
a Pawet juz dzi§ w pace. — Franek we Lwowie nic, a Filipowi w Warszawie wytoczono sprawe. A
potem si¢ dziwia, Ze jest zastdj. — Ludzie si¢ boja, nie moga si¢ zorientowac. — Nie kazdy chce zaraz,
zeby o nim gazety smarowaty. Bo zeby cho¢ pisa¢ zabronili. Ale nie. Pierwszy lepszy pismak weZzmie
i dopiero bedzie cig szkalowat. A jak ma, jucha, dowody, to i sad nie pomoze. Jakie sady, taka to i
cata... Nie darmo Niemcy — jakze to: ,,Polnische Bruderschaft’.

— Wiem — wszystko wiem. Ty mi kurierkowa wiedzg nie zaimponujesz. — Tylko ze dawniej
ktanialiSmy si¢ jednemu. Albo Niemcowi, albo Moskalowi. A teraz wszystkim: i Czech, i Moskal,
i Niemiec, i Wloch, i Anglik, i Turek. Przeciez nawet mamy posta w Palestynie tez. — Ja bym tym
parchulom postéw jeszcze optacal. — Wole jednego gospodarza niz dziesigciu. — Tak.

— B¢j si¢ Boga, przeciez inni tez.

— Kto: inni?

— No, Francuzi, Anglicy, Niemcy.

— Powiadasz, ze inni? — Wigc co z tego? Widocznie chca. Wida¢ im tak dobrze. A ja nie chce
— 1 basta. Basta — rozumiesz — baaaassssta!

— A czy czasem nie ona wlasnie ukradta?
— Alez sasiedzie, co tez sasiad? Gdybyscie widzieli, jak szukata. f.zy miala w oczach. —
Musialem ja uspokajaé. — Méwi: ,tak mi przykro, ze akurat ze mng”.

6 okkuparicie — znieksztatcona (by¢ moze pod wptywem francuskiego occuper) forma stowa ,,okupant”. [przypis edytorskil]
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